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p.9 f&FE3
zhzn, HHEIcEY A F2EHE, SHiRPEIPHERLTHELEIL X ).

masak:masakan

harap:harapan

jawab:jawaban

buat:buatan

Unit3 X

p12 B 1

1 Ali guru.

2 Saya mahasiswa.

3 Anak Ali guru.

4  Saya orang Jepang.

s
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%

m ¥ ¥ o¥

ma.sak:ma.sa.kan
ha.rap:ha.ra.pan
ja.wab:ja.wa.ban

bu.at:bu.a.tan

FEREMEBDREIC 0 DESZEEEL & 5o

Ali @ guru.

Saya @ mahasiswa.
Anak Ali @ guru.
Saya @ orang Jepang.

p.12 B2 FEERLOMICAE21ZFZEW (7A—TILR) XEEDFRL &S,

1

2
3
4

Ali guru.

Saya mahasiswa.
Anak Ali guru.
Saya orang Jepang.

FOE
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Ali {adalah /ialah} guru.

Saya adalah mahasiswa.

Anak Ali {adalah /ialah} guru.
Saya adalah orang Jepang.



p.13 HEB1 BEDZAXZDI2KDFHEL LS,

1 Al guru. %  Ali bukan guru.

2 Saya mahasiswa. % Saya bukan mahasiswa.

3 Anak Ali guru. %  Anak Ali bukan guru.

4 Saya orang Jepang. %  Saya bukan orang Jepang.

p14 BB

Ali guru. Saya mahasiswa. Anak Ali guru. Saya orang Jepang. %#. Z#Z#L, HARMN XL, #

DEEDIRE L BEDRE 2B 215 I\,
1 Aliguru.
% Apalkah] Ali guru?
— Ya, Ali guru.
— Bukan, Ali bukan guru.
2 Saya mahasiswa.
% Apa[kah] Anda mahasiswa?
— Ya, saya mahasiswa.
— Bukan, saya bukan mahasiswa.
3 Anak Ali guru.
% Apa[kah] anak Ali guru?
— Ya, anak Ali guru.
— Bukan, anak Ali bukan guru.
4 Saya orang Jepang.
% Apa[kah] Anda orang Jepang?
— Ya, saya orang Jepang.

— Bukan, saya bukan orang Jepang.

pl14 B2

Ali guru. Saya mahasiswa. Anak Ali guru. Saya orang Jepang. %, D a >y +u— L7721 TH

BERMICIC L, FERELEL X ).
1 Al guru. Ali guru?
2 Saya mahasiswa.
3 Anak Ali guru.
4

Saya orang Jepang.

Saya mahasiswa?
Anak Ali guru?

Saya orang Jepang?

¥ O¥ o¥ ¥

p.14 HREME
A, BFZEICRRULEXUL &5,
1  Anda bukan guru.
% bhl3RETED) FEA,
2 Apakah anak Ali mahasiswa?
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10

E TUVIADIEDLBREETTH,?
Nama saya Agus.

% BoOAENET 7 ATT,

Saya orang Indonesia.

E OEFA VRS T AT,

Saya wartawan.

% FEETY,

Nama orang ini Tiyo.

% ZoOANDAHNET 4 2T,
Peserta demo ini adalah wartawan.

% ZOTEDSMEFRHETT,
Suhu es adalah —20 °C.

% OKDOMREEIE~ A F A 20 FETT,
Buku ini buku bahasa Indonesia.

% ZOREA VRS THEORTT,
Guru itu bukan guru saya.

% HOFERIRDORETIED ) FH A,

AV RRIVTEBICRULERL &£ 5,
b Lo [(bat04iiz 7V 7 77Xy FT)] TY,
% Nama saya
e LIFHAANTT,
% Saya orang Jepang.
b LIFRAETT,
% Saya mahasiswa.
b LW (BB TDHEHZT VT 7y T TY,
% Nama panggilan saya
ZHUIKTEH?
%  Apa[kah] ini es?
CORHEEFA Y PR P ANTETHR?

Apa[kah] wartawan ini orang Indonesia?
DIEEIFHAGTEDORHETIIH ) A,

Kamus ini bukan kamus bahasa Jepang.
RIIKRFLETIEDH D A ?

Apa[kah] Anda bukan mahasiswa?
RIETEDSIMETTH?

Apa[kah] Anda peserta demo itu?
DNIFIHEANTT

Orang ini orang asing.
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Unit4 AFMUAE. MR, $835

p.20 #&HH

1

774 A GE LB

% ( {Bapak /Pak} Budi )

Yo raBRSA

% ( {Tante/Bibi/Bi} Yanti)

BLWI A, ZNUFHRATTS?

% ({Kekek /Kek} ), apa (ini)?

GH. BRIABA 7 4 ZIfTE X7,

% Hari ini ( {ayah / bapak} ) pergi ke kantor.
BIA, BIZE) ZTZ0ET,

%  ( {Saudara-saudara / Saudara sekalian}, selamat pagi! )

p.20 IREMFE

A
1

HAZEICERUEL &£ 5,

Saya mau makan ini.

ZORME, SRR,

Anda suka minuman itu?

& DT, Z OB E T D

Buku bahasa Indonesia saya ini bagus.

% ZORDA YRR THEORIZTIES L,

HAREBICE S, BYBAMREAZE > TXEE>THEL £ D,
CHUITADA T,

% Ini buku saya.

CORIBFEDARTY,

%  Buku ini bukunya.

HPZA, ZOBEFIEIHBLDOEBFL T,

% Tuan Tanaka, kue itu kue Tuan?

Unit5 E&EENE

p.23 THE1 AYVRRIFEICRULEL& S,

1

o35 HARANTEE T,
% Mereka pergi ke sekolah hari ini.
i (FHETFE2LERV) BRTKBTLET,

% Kami mandi di rumah.



3 fE CGHEEFE2SCL) Y AILPImD T,
% Kita pulang ke Jakarta.

4 HLIFHARIEATOET,
% Dia tinggal di Jepang.

5 FFZEEIZGET,
% Saya ada di bandara.

p24 ®HE2  EO2XIiOWT, BFEADEM. EMOBZRADEEIRL &5,
(7) lalupa akan peristiwa itu.

% BB, = Ia
(8) Mereka gemar akan makanan Jepang.

% H#l, $¥8= Mereka

p24 WHE1 LUTOBEXZEEBEXICL. BFEREEZEZTL &5,
1 Saya pergi ke sekolah hari ini.
%  Saya tidak pergi ke sekolah hari ini. (FAZS HARANTE £ AL)
2 lalupa akan peristiwa itu.
% latidak lupa akan peristiwa itu. ({f#% /%4 32 oFtEzENn T A ]
3 Dia makan pisang.
% Dia tidak makan pisang. ({f% /%) 133N FF 2 X A,)
4  Pak Darwis punya mobil.
%  Pak Darwis tidak punya mobil. (V7 4 A S ANFHEZRF> TV EHF A,

p25 MHE2 MUTOBEXMNREICKEDLSBREEAXZEDXL &S,
1  Saya pergi ke sekolah hari ini.
%  Apalkah] Anda pergi ke sekolah hari ini?
2 lalupa akan peristiwa itu.
%  Apa[kah] ia lupa akan peristiwa itu?
3 Dia makan pisang.
%  Apa[kah] dia makan pisang?
4  Pak Darwis punya mobil.
% Apa[kah] Pak Darwis punya mobil?

p.25 fREMIE
A BARREICRRUEXULU &£ 5,
1 Dia naik taksi Blue Bird.
& I T NV—N—FHDY 7 —IZfE) £7,
2 Kita tinggal di kota Fukuoka.
% EEROHTICEA TV E T,

6 FOE
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Ia tidak sadar akan hal itu.

% BRIEZOHIZHA DTV ERA,
Sekarang uang saya habis.

% LIRDOERIE R B>TLEVE L,
Teman saya mampir rumah sakit dulu.

B RDORNIEITIRGICFED £ L 72,
Apakah Anda mandi pagi dan sore?

% HRTIIHEYTTITRBZ LETH?
Gadis itu muncul dari dalam kolam.

% ZoHVREmOT BN E L7,
Saya tidak bangun pagi-pagi.

& R E EE A,

Bayinya mulai makan makanan padat?

% ZOBRAYIZHAREZ BNIBO T E T ?
Terserah kau minum atau tidak.

% REDIRE R ODPIEFEICEDEE T,

1Y RRITEICRULEL &S,
ZDONIRGFITHED 9,

% Orang itu duduk di kursi.

VT AT

% Lampu sudah mati.

HDITEATI N LRKE LT,

% Beliau datang dari Surabaya.

i (HEF2zaER) OFFHEKLY £ L7,
%  Kerja kami selesai.

EZDEBETIRD £ A,

% Saya tidak tidur di kamar ini.

Siti IFKDHIZAD F L7 ?

%  Apakah Siti sudah masuk ke dalam rumahnya?
S IFHH Ty R = ok h £9,

%  Mereka pulang dari Denpasar besok.

ik chEE W5,

% Ikan hidup di dalam air.

(HEDHEMEIZH L) H773BUEE L £ L0 ?
%  Apa[kah] Bapak sudah tiba di stasiun?

10 ZOA4 YRR 7PAIZa——%2MRAEE A,

% Orang Indonesia itu tidak minum kopi.



Unit6 7F1E. 15FR

p.28 HET (1),(2) DHEFAAICitUZDITTA VY RRITEDOXEZEDHTL LS,
(1) Ada panda di sana.

% Panda itu ada di sana.
(2) Di dalam rumah saya ada jam kukuk.

% Jam kukuk itu ada di dalam rumah saya.

p28 MHE2 UTOXICHNTIEEX EREXZED. HARFEBICRRLEL &5,
1  Adabank di dalam mal.
% Tidak ada bank di dalam mal.
T NDORITHITIZH D FH A,
Apa[kah] ada bank di dalam mal?
E-NOPITHITIZH D T
2 Di perpustakaan ini ada tempat istirahat.
% Di perpustakaan ini tidak ada tempat istirahat.
Z DIXERRIC ARG T3S ) £H A,
Apa[kah] di perpustakaan ini ada tempat istirahat?
COKEHICBREIGTNH D 507
3 Pisang itu ada di sini.
% Pisang itu tidak ada di sini.
ZONFFIIIIIITHY FH A
Apa[kah] pisang itu ada di sini?
ZONFFIEIITHY ETH?

p.30 HEE1 LUTOBHARFBZA YRRV FHEICRRLIL &S,

22T di sini ZZ~  Kkesini I dari sini
ZZ7T di situ ZI~  kesitu ZIh5 dari situ
H#% 2T disana H% I~ kesana H% 6  darisana
p.30 FEME
A () ICEYZEIBFEZANEL £S5,

Di 2 dari 3 ke 4 di 5 ke

dari 7 ke 8 di 9 ke 10 dari

1

6

B AYRXIFEEBICERUEL &5,

1 ol ANTICET,
%  Mereka ada di Jakarta.

2 BEIADOET,

8 FOE



% Ada orang di ruang kuliah.
3 SHOOHIFRMEBH D £7,
%  Beliau ada waktu hari ini.
4 KHIAZAANI « Ny ZEBIHEFELE L,
% Pak Honda tiba di bandara Soekarno-Hatta.
5 TOIRERIITEE R A,
% Ali tidak pergi ke sekolah.
6 WLDOTFEBRIROE»GLEZFATE L7,
% Anaknya muncul dari belakang rumah.
7 RMFZTITRE L
% Saya datang ke sini.
8 fholdbzI~BEIL XTI,
% Mereka pindah ke sana.
9 ZOHEEZIHTY,
% Caranya begini.
10 53 A v PR 7RO D £ L7

% Kini dia menjadi guru bahasa Indonesia.

Unit7 5ER5

p.32 BT LUTOXZHAEEICRL. T5IC apa ZFEHRBAICRZ. TORBXOREICHRD LS
BBEEXZD2<DEL& S,
1 Dia suka apa?
% BIIIDEFETTH?
&>  Dia suka pisang.
2 Kamus apa ini?
% I MoREETIe?
%> Ini kamus bahasa Indonesia.
3 Agus makan dengan apa?
B T ARMERESTRERETH?
REB>  Agus makan dengan sendok.
4  Apanama jalan ini?
% @) OAFNIMTTH?
RZH>  Nama jalan ini jalan Juanda.

p.33 T LTOXZHAREICRRU. T5IC siapa ZFEHREBAICRZ. TORBEXDREFICKES &
SBHEEXZED2S<DFEL&S,
1 Dia suka siapa?
% BUIEEDFE T A ?



RZA>  Dia suka Agus.
2 Kamus siapa ini?
% THRHORETT®?
RZA>  Ini kamus Agus.
3 Agus makan dengan siapa?
& TUTRIHERFELETN?
B> Agus makan dengan Ali.
4  Siapa nama orang ini?
% ZOANDAHNITTY A ?
f#ZHI> Nama orang ini Agus.

p.33 HE UTOXDERREBRIOMIC ¢ DESZEE. Zneh, TMWERFEANB XX HE
hFEL &S,
1 Buku yang mana yang jatuh tadi?
% Buku yang mana @yang jatuh tadi?
Yang jatuh tadi buku yang mana?
2 Yang mana yang jatuh tadi?
% Yang mana @ yang jatuh tadi?
Yang jatuh tadi yang mana?

p.34 HE LUITOMZHAEICRL. T5IC mana ZFEREAICRZ. TORBXDREICHRSD &
SBEEXZED2SDFRL&LS,
1 Mau ke mana?
% EHon? (B
fEZA>  Mau ke bank.
2 Anda tinggal di mana?
B OBHRIBEIIEATOETH,?
B> Saya tinggal di Osaka.
3 Dari mana dia datang?
B RIIEID»SRFE LA ?
B> Dari Tokyo dia datang.

p.34 #RE BAFFEICRULEXLLS,
1  Kapan ibumu pulang?
& HEIOBRIATOOD £T00°?
2 Sampai kapan saya duduk di sini?
B OVOFTIMIZ ZIWCELZDTTD?
3 Dia tidur sejak kapan?
% VORLIIETOETHL?

10 FOE



p.35 #&FE () OHFOEFEZE-> CEYIBLERXZD2<DEL &S,
1 MBEEARICAEREATOE 35?2 ] (tahun)
% Berapa tahun dia tinggal di Jepang?
2 [5EE (EED) T ? ) (tahun)
% Tahun ini tahun berapa?
3 T¥x ALY ECAIETTA 2] (am)
% Berapa jam sampai Jakarta?
4 [fallkg<c92? ] Gam / pukul)
% Jam berapa? ¥ 7z Pukul berapa?

p.35 &E () DHICAZEVBAFERZEZIXL &S,

1  Bagaimana Saudara belajar? #13 ( ) ERL £9?
% E9¥oT

2 Bagaimana suasana Bandung? /N F» Y O5FHAUL ( ) ?
N G R

3 Bagaimana cara minum obat ini? I DDA SIE ( ) ?

% EI9RhEIh

p.35 #REB HAEFEICRLEL&LS,
1 Mengapa mereka keluar?
& oI LAeh?
2 Kenapa Bapak tidak tidur?
% bkl (=HLEOBE) BAEEZCOTTR?
3 Mengapa Anda pindah ke dunia akademis?
O BRILERET ATy VRSO TT 2 ?

p.35 FEEME
A BARFEICRULEUL &5,
1 Buku itu mengenai apa?
% ZORBMNZOVTORTTD?
2 Apaitu gedung bioskop?
% ZHUIMHEHEOEY T A ?
3 Pertanyaan itu pertanyaan siapa?
% ZOEMILHED S DERITTH?
4 Yang mana kantor pusat?
% ENRIETTN?
5 Korban banjir itu lari ke mana?
% ZOWKOBHEEIZE ZANRT E LI ?

6 Kapan ada pesta nasional?

11



% AENZREIIZ DTN
7  Harga barang ini berapa?
% ZOMPDMEBIIAC 5T
8 Hari apa hari ini?
% A HITER T ?
9 Bagaimana kabar Anda sekarang?
L O RILE)LTETH?
10 Mengapa adikmu menangis?
% OBO K/ 3BENeTH20TEN?

MFOPhEDHEDDESIE. () ICBYIBEEZANTL &5,

( Berapa ) ( tahun ) Anda sudah belajar bahasa Inggris? —— Selama 12 tahun.

Anda berasal ( dari ) ( mana )? —— Saya berasal ( dari ) Kalteng.

({Mengapa / Kenapa}) mereka cepat-cepat pulang? —— “Ke rumah sakit,” kata mereka.

Saudara naik ( apa ) untuk pergi ke sekolah? —— Naik motor saya.

B
1
2
3
4
5  Anak-anak makan kira-kira ({jam / pukul}) ( berapa )? — Kira-kira jam 7 pagi.
6 ( Bagaimana ) rasa sate kambing itu? —— Enak sekali!

7  (Siapa) orang tinggi itu? —— Beliau dosen bahasa Perancis.

8 (Kapan ) Bapak datang di Nagoya lagi? —— Mungkin, bulan Agustus.

9 Buku ( yang ) ( mana ) bukumu? — Buku yang ini, Pak.

10 Obat ( apa ) obat ini? — Itu obat tidur.

Unit8 M&aEAIDHEEE

p.38 B AVRRIFEIRRULEL LS,
1 SHIEZEW,
% Hari ini panas.
2 ZOREIEEV,
%  Jembatan itu panjang.
3 ZORNYIIEC R,
% Makanan ini tidak pedas.
4 ZORFEZEBTE Y,
% Mahasiswa itu rajin dan pintar.
5 ZOHABEHFDEEKL L 2\,

% Makanan Jepang ini kurang enak.

p.39 M&E AVRXIFHEICRLEFL &S,
1 AL DH
( sedikit ) ( waktu )

12 FOE



2 iz By
( mobil )( mahal )

(mahal T#Hiffize] 1382 £ TIEEFTIE RGO T, LElOBRAICESE £7)

BAFEICRRUEL & S,
3 Beberapa dosen tidak ramah.
% AMADPORAEIZRS  TIER W,
4 Hari ini saya tidak punya banyak uang.
% SHIE BIEoBRER > TV A,

p.39 HREME
A AYRRIYTEICRRUEL &5,
1 ZOFFEEDIEOH, ZHUZERE L RV,
% Kamus ini tebal, tetapi tidak begitu mahal.
2 HLOADIECREICEE S,
%

Banyak orang berkumpul di taman luas.

B HAFEICRRUEUL &5,
Kota Nagoya kota besar, dan penduduknya juga banyak.
% AhETEREHTH Y. ZOERD 7240,

2 Semua pelajar di kelas ini tidak rajin belajar.
% DU 7 A0 TOEGER, HiHISHE L 7%\,

(Z Do tidak (&% DT %A ICED I rajin belajar (EEHHICHERT 2) 2HET 2

DT, XD semua #MET O EEICIE D AL

Unit9 72X « 7ANY FOBhENE

p42 HE BHEENHEIXELVWIZERLATTHAIRLL S,

1 Saya mandi.

% WBKRBROZT 5,
2 Saya sudah mandi.

%O bIKROELE L,
3 Saya belum mandi.

%O FRKRUVZLTOEE A,

p.42 1&E UTOXZBEBFAICERUVEBHSRLAIFTHIL &S,

1 Dia bertemu dengan penyanyi pop itu.
% W/ 1E. 20Xy TRFLERVE L,
2 Dia belum pernah bertemu dengan penyanyi pop itu.

13



% /G E 20Xy TRFLEEZ->T0ERA,
3 Dia tidak pernah bertemu dengan penyanyi pop itu.
O/ G 3 2Ry TRFER-TIEDNH ) FHEA,

pdd HE ROXZRULAFTTHFEL &S

1 Kakak saya masih tidur.
% o {i/ b 13, FRETw 2,

2 Kakak saya belum tidur.
% ORo {ili/ it 130 FEETORY,

3 Kakak saya belum pernah tidur sebelum jam 12 malam.
% o i/ by 3. W 12 ANCE 2 LD,

p.44 REMRE
A ENTNZEAXICLT. ZNICEEEBEDHA TEATHEIL &3,
1 Mereka sudah pernah pergi ke Indonesia.
% [Apakah] mereka sudah pernah pergi ke Indonesia?
7€  Ya, sudah pernah. Mereka sudah pernah pergi ke Indonesia.
#7E  Belum. Mereka belum pernah pergi ke Indonesia.
2 Nenekmu sedang menonton televisi.
%  [Apakah] nenekmu sedang menonton televisi?
%7213 Nenekmu sedang menonton televisi?
HE Ya, nenekku sedang menonton televisi. { nenek+ku [FADHAE] )
A4 Tidak, nenekku tidak menonton televisi.
3 Pak Dewa belum menerima surat itu.
%  [Apakah] Pak Dewa belum menerima surat itu?
B Ya, sudah. Pak Dewa sudah menerima surat itu.

%47  Belum. Pak Dewa belum menerima surat itu.

o8]

1Y RRITREICRULEL &S,
1 ROBRFEOMETHEEZ L TWV5EIA5TY,

% Adik [laki-laki] saya sedang belajar di kamarnya.
2 SHIEBMHESTL X9,

% Hari ini akan hujan.
3 BORMNIFLERAITE TR,

% Teman saya belum {datang / sampai / tiba} di kampus.
4 HORNIELZEEICHS,

% Temannya masih ada di {ruang kuliah / kamar kelas}.
5 HWHhSAEA Y PRI 7T LD 5,

% Tuan Tanaka pernah bekerja di Indonesia.

14 FOE



FelF 6 IR Al E I N,

% {Ibu/Bapak} guru pulang ke rumah kira-kira jam setengah tujuh.
RO #GH % Tbu guru, BIEHGH % Bapak guru & W50

FOWIZZ > ERE 721X D 72,

% Kakak [laki-laki] saya baru bangun tadi.

HAEICRRLEXL & D,
Kami pernah melihat Candi Borobudur pada tahun 2017.
& ANz BIE, 2017 fRICAR e 7Ry —)ViliE FLe 2 E3d B
Mereka baru mulai belajar bahasa Arab.
E WoRT TR FNIROI E AT
Anda telah memesan karcis pesawat terbang ke Belanda?
L BT AIVITEORITED T 7y 2T TITTFIL £ L,
Kakek saya tidak pernah berbelanja di mal.
% BOHERIE, E— L THOYE LI LD,
Sekarang hari sudah pukul setengah sebelas malam. Anak bungsu belum tidur saja.
% OBUE. bIORD 102, Ko FIRERETOARY,
(2 Z2TD saja 3HFAD DI I N T 2)

Unit10 €4 Y 71 DOBhEHET

p48 B LUTOXZRULAIFTTHFEL &S

1

Orang itu sedang merokok di dalam gedung ini.

& Abo/ 20} Nd, ZOBYOHTTEEL TW5E 25 TY,
Anda bisa merokok di dalam gedung ini.

% D, SOEYOTTEETE £,

Anda tidak boleh merokok di dalam gedung ini.

% Hkld, ZOEYOPTEEL TR EE A

p49 #FE LMUTOXZERULAIFTHEL &S

1

Mereka harus belajar bahasa Jepang.

& ok, HAGEZER7200UI7% 0 XA,

Mereka tidak harus belajar bahasa Jepang sebelum berangkat ke sana.

% o ld. Z2IAMFETZHNCLT LD HAEZ ESBEIEZH D 6 A,
Mereka perlu belajar bahasa Jepang kalau akan berbelanja.

% ol bLEOYZT 2040 HAEZASMLEND D £7,
Mereka tidak perlu belajar bahasa Jepang karena tidak lama tinggal di sana.
oSk, 2TICREAEEFRVOT, HAGEERESALEIZH D FH A,

15



p.50 B UTOXZRULATTHILLS,

1

Saya akan belajar di suatu universitas di Kyoto.

% RIIEERD & 2 KA TR S 5 FET,

Saya mau belajar di suatu universitas di Kyoto.

% FNIHERD B B RATHIEL 720,

Saya tidak ingin belajar bahasa Jepang karena banyak kanji.
%O BT SADH 2O THARERZ IR L 72 v & 3D,

p.52 HREME
A ()DEZMATHARBTRREULTHIL &S,

1

(o8]

16

Mereka masuk sekolah pada jam setengah delapan. (harus)
ML 723X Mereka harus masuk sekolah pada jam setengah delapan.
& SR TIRPRICERL 2T UE7%e ) A,
Kita membeli karcis di loket sana. (perlu)
ML 723¢  Kita perlu membeli karcis di loket sama.
% Fbld, HZOROTTH 7y F2HIRBEBDHH £,
Orang asing itu makan sate kambing. (tidak pernah)
ML 723¢  Orang asing itu tidak pernah makan sate kambing.
% ZONEINEZ, YXOH T2 HLARLIEVHD FHEA,
Dia tidak begitu minum kopi. (suka)
ML 723 Dia tidak begitu suka minum kopi.
% /it 3. a—e—Z2REONZNEEHFETIEHD £H A,
73 B/t 1k K a—e—2EbIITIEHD FEA,
Saya tidak menukar uang di bandara? (usah)
L 723 Saya tidak usah menukar uang di bandara?
% OEET, BREWET 2083 R 0TI D,
Tadi pagi kami tidak menonton acara televisi itu. (sempat)
AL 723C  Tadi pagi kami tidak sempat menonton acara televisi itu.
% S BbiiZo T VERMHZ RAEENH D FEATL R,

AV RRITFEICRRULEL & 5,

IREOE 7 u—1L K (Pulau Flores) ICHHET 2 FETT,

% Dia { mau/ akan } tinggal di Pulau Flores sampai musim panas tahun { yang akan datang /

depan }.

ZARICRCRETEE Ao

% Saya tidak { bisa / dapat } menunggu begitu lama.

A3 1RSSR EwiT 2,

% Saudara harus datang { jam / pukul } sebelas.

CITRFZLTUIVITEEA,

FOE



% Anda tidak boleh makan di sini. % 7z (% Tidak boleh makan di sini.
5 BIAR REZBAYFASTHEZL2ANDS L) ICh> T RIFIUIAD FXA,
% { Saudara-saudara / Anda sekalian } harus sudah { bisa / dapat } berbicara bahasa Indone-
sia tahun { yang akan datang / depan }.
(harus sudah { bisa / dapat } ®#i47id. sudah harus { bisa/dapat } TH R\>)

Unit11 #§59

p54 HRE 1
1 M5 102E->THEL &S,

%  nol, satu, dua, tiga, empat, lima, enam, tujuh, delapan, sembilan, sepuluh

2 ROWFaHmATHEL &

16 % enam belas

19 % sembilan belas

22 % duapuluh dua

45 % empat puluh lima

68 % enam puluh delapan

99 % sembilan puluh sembilan

3 AYVRRITFEBTE>THFLLD,
20D E,
12 A
3 ODHEEE
5 NDOHEDENA

dua bahasa
dua belas orang

tiga bahasa asing

¥ ¥ O¥ O¥

lima orang tinggi

p.54 HH2 ROBFEFATHIELLS

108 % seratus delapan

415 % empat ratus lima belas

3.000 % tigaribu

6.217 % enam ribu dua ratus tujuh belas
3.000.000 % tigajuta

p.55 MRE3 RDWFaimA THEL &S

-

50.000 % lima puluh ribu

13.000 % tiga belas ribu

350.000 % tiga ratus lima puluh ribu

190.000 % seratus sembilan puluh ribu

71.986 % tujuh puluh satu ribu sembilan ratus delapan puluh enam



p.58 HEMIE
A AYRRITETHATHEL &£,

(1) 706 % tujuh ratus enam

(2) 18.000 % delapan belas ribu

3) 1945 %  seribu sembilan ratus empat puluh lima

(4)  850.000 % delapan ratus lima puluh ribu

(5) 3,1415 % tiga koma satu empat satu lima {3 > <13/
6) 1/10 % sepersepuluh  { setpertsepuluh % —FHIC)

(7)  No. 809 % nomor delapan kosong sembilan

(8) Rp1.103.000 % satu juta seratus tiga ribu rupiah

9) 16cm % enam belas sentimeter

(10) 50kg % lima puluh kilogram

B A1YRXIF7EICRLEXUL &S,
(H 3T

2 157HrET
3 2&ES5FHA

tiga ribu
seratus lima puluh ribu rupiah

dua ratus lima puluh juta orang

4) 3FHOTLED anak ketiga

5)  0.01% nol koma nol satu persen
6 173H2T dua belas ribu

7 657D1 seperenam

8) SAEADK lima batang pohon

©)  CEY— RO
(10) 14FHFux—FL

setengah lusin pensil

o OF 0¥ of 0% o¥ ¥ 0% O¥

empat belas kilometer persegi

Unit12 EfI&RICS

p.59 WE AYVKRXIFETEWLWILLS,
4 IKfA]
10 73 (D
60 5 (f)
2 IRfiE] 18 93 37 #

empat jam
sepuluh menit

enam puluh detik

¥ ¥ O¥ oY

dua jam delapan belas menit tiga puluh tujuh detik

p.60 T AVRXIFETEWHULLS,
7§ % jam tujuh ¥ 721% pukul tujuh
(LT o [#E] T3, jam OF5% pukul & LTHEWV)

T4 2 I % jam dua siang
6 ¢ 13 47 % jam enam lewat tiga belas menit
%

8 IR 10 47 Wi jam delapan kurang sepuluh menit
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1118 15 97 % jam sebelas seperempat ¥ 7z (% jam sebelas [ lewat | lima belas menit

1 W= %  jam setengah dua

p.62 #HE AVRRIFEBICRRLFLELS,
1 FAE 7 R REER - 72,
% Saya tidur tujuh setengah jam.
2 HOJIF, FRIRHCEEL £7,
% Beliau (akan) { tiba/ sampai } (pada) jam satu siang.

p.62 B AVRXIFEICRRLEL &S,
1 MaHRTT 2], 7 HE<TT
% “Berapa hari?” “Tujuh hari.”
2 MoHTE2], [7HTT]
%  “Tanggal berapa?”  “Tanggal tujuh.”

p.62 FEME
AV RRITFEBICERRUXL &£ 5,
1 fiE. 3HD IR 15731k 5,
% {la/Dia } [akan] datang [pada] jam sembilan seperempat tanggal tiga.
$7:13 {Ia/Dia } [akan] datang [pada] jam sembilan lima belas tanggal tiga.
2 Sutomo SAlE (HEOHM) ., HAIZ3 HEWTEL £7.
% { Bapak/Pak } Sutomo tinggal di Jepang [untuk/selama] tiga hari.
3 TAOHAIIHT 6 RIS E 97,
% Kakek saya bangun { jam/pukul } enam pagi.
4 D73 10 REORITIRICED £ 9D
%  Anda naik pesawat terbang [pada] jam setengah sebelas?
5 B 1 RFERE, BTERRICIED 9

% { Kami/Kita } naik Shinkansen satu setengah jam.

Unit13 B5ZRIRIR

p.63 B AVRXIFEICRRLEL &S,
1 i3, BHED £7,
% { Ayah/Bapak } [akan] pulang besok.
2 —WEH. WiRFKICE LD > 7,
% Kakak [perempuan] tidak ada di rumah kemarin dulu.
3 RAF 10 HRRICX FIcBIE L £95
% Saya [akan] { tiba/sampai } di Medan sepuluh hari yang akan datang.
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p.65 B AYRXIFEICRLEL&LS,

1

(S HIZMEH Tl [SEHTT)

% “Hari apa hari ini?” “Hari Jumat.”
TR, ATV TEET,

% {Kami/Kita } [akan] [pergi] ke Surabaya minggu yang akan datang.
%7213 {Kami/Kita } [akan] [pergi] ke Surabaya minggu depan.

p.65 WE AYRXIFEICRLEL&LS,

1

S HOH 28

% minggu kedua bulan Mei

hid, 4 Ao o i RIfEA TR E T,

% Saya tinggal di Nagoya sejak bulan April.

p.66 WE AYRXIFEICRLEL&LS,

1

201844 H 15 H

% tanggal lima belas bulan April tahun dua ribu delapan belas
LI HKAE, 4 v FReT7~Nwh £,

% {la/Dia} [akan] pulang ke Indonesia tahun yang akan datang.
%7:1% {Ta/Dia } [akan] pulang ke Indonesia tahun depan.

p.67 B AYVRXIFEICRLELELS,

1

BUEA VR TIIFIE L DD H 5,
% Sekarang Indonesia sedang berkembang.
FEERLEA » P2 7Tl & 72 v,

% Kelak saya mau bekerja di Indonesia.

p.67 RBMEE A YRXIFFEICRLEL&LS,

1

20

HlxTFWEH, MIRFICE F L 72h,
%  Anda tidur jam berapa kemarin?
(kemarin |3 XEUTRTDH B»)
Bambang A (1) 13, SHEOKEHICHARIKRE T,
% Pak Bambang [akan] datang di Jepang [pada] hari Rabu minggu ini.
FADOKNIE 143 » HOR, Yogyakarta IZfEATWE L7,
%  Teman saya tinggal di Yogyakarta selama satu tahun tiga bulan.
TADFHRIE 18 T,
% Umur saya delapan belas tahun.
bl T TR E T D,
%  Anda lahir pada tahun berapa?
S HIE MIREH T2

FOE



% Hari ini hari apa?
7 KHEDOAKKEHZ, THTI D,
%  Tanggal berapa hari Kamis minggu yang akan datang?
8 Eni A (M) &, 9H»S 12 HETHAICHTEL £7,
% Ibu Eni akan tinggal di Jepang sejak bulan September sampai Desember.
9 AVFRITIZ19M45H8H 17 HICMNZ L £ L7,
% Indonesia merdeka [pada] tanggal tujuh belas bulan Agustus tahun seribu sembilan ratus
empat puluh lima.
10 5. FR2WZ, Sl REFRZI- Thin,
%  Sekarang jam dua siang. Tadi pagi saya tidak makan pagi.

Unit14 #i&53

p.70 &HEF (4)(5) (6) TNZNICHEFRELEFAZAN. LDFELLWXICLEL &S,
(4) Saya [di Nagoyal].
% Saya tinggal di Nagoya.
(5) Saya mau [ke Tokyo].
% Saya mau pergi ke Tokyo.
(6) Saya [dari Osaka].
% Saya datang dari Osaka.

p.71 HE UTORERADZA YRRV TFETEZILLS,

['F225 ] (dari bawah) M Z 9 fl~J (ke seberang)
¢ J (di samping) [/i~] (ke arah)
MEMAIC] (di muka) M+l (diluar)

[HA2 5] (dari tengah) [#%~] (ke belakang)
(/5225 ] (dari sebelah kiri) [ ki) (di atas)

p.75 HEMRE
A BARFEICRULEUL &5,
1 Anak kecil itu naik ke atas badan ayahnya.
% ZOYRTIRATOBDIED L&D £ L7,
2 Kita harus bersepeda di sebelah kiri di jalan.
% REIEROENZ HIEETES 2 udh ) $X A,
3 Dia datang ke bank dengan kendaraan umum.
% M/ et I3 RISEEBI TIRfTICOR £ L7,
4 Ini pakaian untuk remaja.
% InEEMHOMRTY,

5 Kami melihat tempat sampah itu dari dalam bis.



vs]

& BRI ANZAOHWNS 20T IETH 2R E L,

Ia menulis surat kepada orang tuanya.

%At/ e BEHDOBICTFHREzES XL,

Orang itu tidak bersalah menurut berita televisi tadi siang.

B BOTLEDZ2—RIcX5E, ZONZREZEPL TRV EDI ETT,
Topi itu bentuknya seperti cawan.

% ZOWETIE. BBEBD X 95T,

Kita dapat sampai di sana melalui jalan darat dan jalan sungai.

% REIRPER KRR L ThHZ JICEIE T2 2 ENTEE T,

1Y RXITHEICRLEL &S,
Z DORFEIZFAMC & > THEL W,
% Masalah ini susah bagi saya.
ZOBIEFATOBADZ L2EL TV,
% Laki-laki itu cinta pada pacarnya.
NY « 7% (Hari Raya) 1235012 L7223 TRTOYIIID ED3> T 5,
%  Semua harga barang naik menjelang Hari Raya.
Z DG D RADIRDLUIZ LR TIE 72\,
% Keadaan sekeliling pasar itu tidak aman.
ZDRDMEBUTERBAA TV 5 TT D9
% Berapa harga buku ini termasuk ongkos kirim?
#elxZET (anakistri) & Al EANGSBL 72,
% Dia pindah ke Nagoya dengan anak istrinya.
ZORFHEEFA Y PR TEETIET,
% Mahasiswa itu berbicara dalam bahasa Indonesia.
el L N7~ (Lebaran) OHNIC T TICHAS (kampung halaman) 1205 7z,
% Dia sudah pulang ke kampung halamannya sebelum Lebaran.
YUY ERROT, ETOEEIKRENT> 7%,

% Semua murid pergi ke lapangan sekolah kecuali Sinta.

FOE



V=0TV AVRRVTE EOE
mEs

FATH oo 2018 &£ 4 B 20 H #IhREE 1 Rl
EoHo AL oA+ 1N 22K+ FEiE fit
FATRT oo ket =it

T 113-0033 RRETREAHR 1-28-36 MAALIL
5 03-5803-4155 FAX . 03-5803-4156
2018 © MORIYAMA Mikihiro + KASHIMURA Akio + INAGAKI Kazuya
ISBN978-4-88303-458-1
Printed in Japan

http://www.sangensha.co.jp



